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4 Sender [name, address, country}
Expéditauer (nom, adresse, pays}

TR S

M?(%bas Iﬂoﬁggnd Yéan?'.c'damm' 4

any clause to thecontary, tothe

0]

This carriage is subJect notwithstanding

Comvention on the Contact for the
Internatianal Carragy of gouds by road

"[INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est sourmls, nonobstart toute

clause contralse, a la convention relative

aucentract de transport international de
mirchandis par reole (CAA)

Consignee [same, address, catntey)
DestInataire {nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

AUTODANA

46 Cardes fhame, address, country)
Transporteurs [norm, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 297815

3 Place of delivery of the goods (place, countryd 17 Successive canlers [name, address, country)
Uleu prévu pour la llveatson de la marchandise Transporteuers successifs (nam, adresse, pays)
Pt CRAIOVA
“@mvltE - Ruménien

4 Place of recripl of the geods Magna PT S.p:A_

Lleu et date da [a prise en charge de la machandise :‘:gﬂi Ciclarnin] 4 70026
ugno
Place / Uew
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrler's reservations and observations
25-08-2023 Réserves el observations des transporieurs
5 Attached doecuments

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumbes 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues el numeénos Numbre dus colls Mol d'embzdlaes Neture de ls merchandise No. Statlstiyue Paolds brut kg Cabage m?
Deal.N/ANV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty Uoli No.Boxes HU Dsscription Total/Nst Wt.
4050336 MATP 7000 DA 80 PC 9 fack Ford DCT 300 8.316.090
Mo41875-001 ©.183.020
4080337 N1T1 7000 DA 120 PC 12 Rack Ford DCT 300 11,088,120,
M0141676-002 8.244120
4050338 PIT17000AA | 10 PC 1 RackFord DCT 300 937,000
M0141975-003 700,000
Ref to Nr.0 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Tobepaidby Sender Currency Conslgnee
homvuil  |huméso d'eptiqualle Numéro UN Group d'emballage Apayer par Lexpediteur Monnaie Le destinatain:
ho9 Freight/Prix de trensporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructhons [Customs and other formalities) Subtatal/Sollde '
{nstruction de l'expeditever {formalites dowaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses(Frais
« Accessairss
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Totel to pay
o [Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement :
15 Olrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conwentions particulléres
{Free/ Franke tF N
Not free / hon Franco ree carrier
31 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a Modtigno (BARI) 25.08.2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in nome & par conta delmittenta AB9T7CYK

}lrlhl' E Sgrature and stamp of the carrise Signature and stamp of the cansignae
Bigtidy Wﬂ’up Signature et timbre de transporteus Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to defe'mine tha tapH emovgl with Border crossings
From To Palett sender £ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
e Numdter | . B0 exdian humket No exchange Txehange
E—:u.ﬂ-dl!l
x pallrt X Ld
it el
26 Carriers contraclor
— Receiver canfirmation / date / signature Driver cortirmation / date / slgrature
27 Off. Churacte-istic Loud wipudly in XG
Car
‘lra r
Used GenNr [CIHational [Cloitateral [CJea [Jcewvr
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1 Stnder [rame, address, country}
Expkd@euer {nom, adresse, pays)

AR Motibene (L

fcMmn)

This carrlage is subject notwithstanding
any cliuse to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause eontialte, a la convention relative

au contract de transport international de
madrchandise par routs (CVIR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATIOVA

16 Carsier (name, aderess, country)
Teansportears (nont, adresse, pay

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Llau prévu pous Ia liveaison de la marchandise

Place flleu

CRAIOVA

Country / Pays

Ruméanien

q  Place of receipl of the yoods Magna PT S.p.A.
Liau et date da la prise en charge da lamachandise  Via del Ciclamint 4 70028
Modugno

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

25.08.2023"

5 Attached decuments
Cotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 297815

18 Corrler's reservations and observations
Réserves el abservations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Swatisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?

Margues w1 numéros Nombre dus volis Mode d'emballape Muture ds b marchsndise No. Statistigue Poids brut ke Cabape m*

Total Boxes: Total WE.Kg/Net WE.KG
P2 £0.341,210/15.127,210 |
Ref to Nr.9 |Fees [abei number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméra d'upliquatio Nuemdrs UN Gruup d'emballage A pdyurpdr Lexpediteur Monndis Le deslinulaine
nodg Frefght/Prix de transpont
Reduction/Réductions

18 Senders instructions {Customs and other formalitias) Subtotal/Solide

Instruction de 'expeditever {formalites douanleres et autres} Surcharges/suppl it

- Incldental exp fFrais
x Accessaires
Container No: Varlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
|Total o paysr i

14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements

Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko 1 »
hot free / hon Franco Free carrirer
21 Printed on 24 Goods recelved Date

Etablle a MO U nO (BARI !____..———25;-98“2’9’2 Réception des marchendises  Date
7 DANA GROUF SR onfle 0__

In neme & per comle del mitdente =<7
NA MACGS
j cicla Ig.”‘ﬁw !'I.hp.s. Signature and stamp of the consignes

Birtriilosaada siak exp Signature et timbre du destinatalra

25 Informaton to determine the
Fom pediteur des palettes Pafett recetver / Destinatalre des palettes
Type Number | _Noexchaage a Type hugkser o Exchange Fxehange
. Surg-Fallul
x pallet
|SEnplw palet

28 Carriers contraclor

alver contitmation f date f slgnatiire

Driver contimation £ date / signature
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37 O, Chammeie sl Lowd csadly 11 KS
T
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Company

Delivery no. / Date: 4050338 / 25.08.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.: CJ8BNA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no, / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross welight 937 KG Net weight TOOKG
LIWT
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO0141975-003 10 PC 700 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 182308220000208409, 1B2308220000208448,
1B2308220000208449, 1B2308220000208465,
1B2308220000208466, 1B230822000020847Q ~
1B2308220000208472, 1B2308220000208475,
1B2308220000208477 ) .
900001  TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of dslivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soec.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Impresé di Bari IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno {Barl) REA 339386 USD: Bank of America

Tel, 080 -5 85 81 11 Wwww.magna.com IBAN USD: GB84 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggstia ad attivita di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



